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Iskolás gyermekeink nyara
Irta: Purébl Győző dr. székesfővárosi tanácsnok

A  főv4ros közönsége preventív 
gondoskodással igy ek szik  segíteni 
a nehéz, » ízd a sá g i válságos idők 
közepette A zokon  a társadalm i osz­
tá ly  ökonJnnelyek nem képesek g y e r­
m e k eiig  nehéz iskolai év után 
p ih e n p tf »dőlést biztosítani, mert
n in c ^ n e y  y lio zz á  a n yag i lehetősé­
g e ik .! A  ^gyermekvédelem keretébe 
töreífedetí tehát a főváros bekap­
csolódni akkor, am ikor a gyerm ek- 
n yara lta tást létesítette és m egindí­
totta az akciót. E z régebben á  tá r­
sadalom  és az egyes egyesületek 
közbenjöttével történt, azonban az 
egyesületek lassan abbahagynák 
ezen akciójukat, m ert anyagi lehe­
tőségü k  nincs m eg hehzá és a fő­
városn ak bocsájtják  át az eddig á l­
ta lu k  gondozott gyerm ekeket. B uda­
pest székesfőváros közönsége, bár 
m aga is súlyos a n y a g i helyzetben 
van  és ig y  az e cím en felm erült 
kiadások erősen terhelik  a költség- 
vetést, azonban m égis a fővárosnak 
erkölcsi kötelessége, hogy e téren 
p reventív gondoskodjék. K étségte­
lenül elsőrendű követelm ény, hogy 
egy  egészséges generációt nevel­
jün k a jövendő n agy  m unkára. De 
m eg a főváros m aga is átérezte 
azt, hogy a g yerm ek en  keresztül 
lehet legközelebb fé rn i a szülőhöz, 
m ár pedig a szülő, ha látja, hogy 
gyerm ekéről gondoskodnak és a fő ­
város részéről bizonyos jóakaratu  
tám ogatásban részesülnek, ú gy  
m egnyugszik, m ár pedig e nehéz, 
súlyos időkben e tekintetben m eg­
nyugodott polgárok sokat jelente­
nek a fővárosnak. V annak, akik 
em legetik már, h ogy a főváros 
ebbeli tevékenységét h a gy ja  abba, 
m ert a g yerm ek  a szülők gondja és 
nem a hatóságé.

Éppen az előbb em lített okoknál 
fo gva  nem osztozunk ezeknek véle­
m ényében és ha va lah a  volt szük­
ség egy  ilyen  tám ogatásra, ú gy  ez 
az idő most következett be. Minden  
fillér, am it e céltó l elveszünk, erő ­
sen m egboszu lja  m agát eg y  jövő , 
egészségesen  fe jlő d ő  generáció  te­
k in tetében . K étségtelen, h ogy—am i­
ó ta-a  gyerm ekn yaraltatási és üdül­
tetési akció folyam atban van, g y er ­
m ek járván y, betegségi és halálozási 
statisztikánk erősen  csökkent, a 
gyerm ekek jobban b írjá k  a tanu­
lást, am i mindenesetre ezen üdvös 
akció tevékenységére vezethető 
vissza. Többször h ivatkoznak kü l­
fö ldi példára. E helyütt csak a né­
m eteknek e lv i fe lfogását szeretném 
m egem líteni és ez az, hogy minden 
gyerm eknek közjogi term észetű igé­
nye van a testi, lelki és társadal­
m i derekasságnak neveléséhez és 
am ennyiben ez az igény a család­
ban k ielégítést nem nyerhet, ú gy  
lehetőleg a társadalm i m unka köz­
rem űködésének bevonásával a ha­
tó ság i gondoskodásnak kel) bekö­
vetkezni.

A  háború és az utána következő 
nehéz idők ráeszm éltették a hatósá­
gokat arra a belátásra, h ogy a test­
ben egészséges fiatalság nagyobb és 
nehezebb szolgálatokat tud teljesí­
ten i és a test n evelése épp o ly  fon ­
tossággal bir, m int a szellem  fe j ­
lesztése. U gyan csak  a ném etek sze­
rint népegészségügyi szempontból 
súlyosan m egbosszulja m agát az a 
takarékosság, am it az iskola, az 
egészségvédelem  és a h igiéna rová­
sára viszünk keresztül. Tehát a ta­
karékosságot szerintünk '‘'nem az is­
kolánál és az iskolás gyerm ekeknél 
kell elkezdeni. H a a közelm últ ne­
héz időkre vetünk egy  pillantást 
ú g y  külföldön, m int szegény, cson­
k a ’ hazánkban, akkor ú g y  találjuk, 
h ogy abban a nehéz időben is első­
rendű törekvés volt a gyerm ekekről 
való  gondoskodás, m ert érezték és 
tudták, h ogy a g yerm ek  nevelődik  
és n agy  korában h á láva l gondol 
vissza a jótékony h atóságra  és 
mindez erősen  befo lyáso lja  a jöven ­
dő közm unkájában.

Ezek a gondolatok azok, amelyek 
a közoktatási ü gyo sztá ly  közbenjöt­
tével a főváros tan ácsát a rra  indit-

iovábbiakban is fenntartsa , bárm i­
lyen  áldozatok árán is. A  főváros 
g yerm ek n y a ra lta tásit  1922-ben kezd­
te el 250 iskolás«, gyerm ekkel, 1923- 
ban 564, 1924-ben 503, 1925-ben 742, 
1926-ban 5998, 1927-ben 10.899, 1928- 
ban 10.844, 1929-ben 15.000 gyerm eket 
n yaraltatott részben vidéken, rész­
ben pedig a fővárosi üdülőtelepe­
ken. 1930-ban u gyan csak  15.000 g y e r­
meket óhajtunk n yaraltatn i. Célunk  
a testileg  lerom lott, de egyéb k én t  
egészséges g yerm ek ek  üdültetése, 
h ogy  a tél viszontagságaiban  és a 
b etegségekkel szem ben ellentállók  
legyenek .

A  gyerm ek n yara lta tási akció ki- 
terjesztése céljából a főváros tan á­
csa H űvösvölgyben és a Z u gliget­
ben kiránduló-házakat létesített, 
ahol a napközi otthonok kiránduló 
gyerm ekeit napról-napra teljes el­
látásban részesíti. R eggel villam os- 
kocsikon indulnak el a H ű v ö svö lgy­
ben lévő nagyrétre, a Zugligetben a 
V ároskuthoz és este u gyan csak  ta­
nítóik  és tan ára ik  fe lügyelete m el­
lett, egész napi szabadban valő  idő­
töltés után, hazatérnek. 1929-ben 
21.000 gyerm eket üdültettünk az 
em lített 15.000-ren felül. A  főváros 
a gyerm ekvédelem  és gyerm ekneve­
lés cé ljára  620.000 pengőt vett fel a 
költségvetésbe. A  n yaraló  gyerm e­
kek 25-ös csoportokra van nak fe l­
osztva és m in degyik  ilyen  csoport­
ra egy-egy  tanítónő, tanító, tan ár­
nő, v a g y  tan ár ü gye l fe l aszerint, 
h ogy üu v a g y  leán ygyerm ekről van 
szó.

F olyó  évben vidéken 200 helyen  
fogu n k  nyaralta tn i iskolás g y e r ­
m ekeket. N agyobb telepeink S ajó- 
velezd, P utnok, A lacska, J olsva fő , 
Szín, B oldvarátó, K enderes, Bala- 
ton füred , B alatonberény, Balaton- 
zam árdi, Szárszó, M ezőcsát stb. 
E zenfelü l 17 budapesti, a periférián  
levő iskolákban fogun k n yaraltatn i 
gyerm ekeket H ű vösvö lgy , R ózsa­
domb, Zugló, R ákosfa lva , K őbánya , 
Z ugliget  területein. M eg kell em líte­
nünk, hogy  B u dapest székesfőváros 
közönsége egy  állandó n yaraltató  
telepet is létesített Balatonzam ár- 
din, ahol m egfelelő váltakozással 
eg y  nyáron át m integy 500 gyerm e­
ket fogun k elhelyezhetni. Itt  a nya- 
ra ltatá st az idén m ár elkezdjük.

M ég eg y  igen szép és nemes cse 
lekedetről óhajtunk ehelyütt beszá 
molni, h ogy özv. M ahunka  Im réné 
néhai férje, M ahunka  Im re fővárosi 
polgárun k óhajához képest a III . 
kerületben a K avics-u tcáb an  egy 
gyön yörű , n a g y  területtel rendelke­
ző, igen jó karban levő nyaralót 
ajándékozott a fővárosnak óvódás 
gyerm ekek üdültetése céljából. E z 
lesz az első úgynevezett szabadban 
levő erdei óvodánk, üdültetéssel 
kapcsolatban. U gyan csak m egem lít­
jük, hogy a Sváb h egyen  a L éderer- 
telepen  erdei iskolánk építése is be-
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Palota Szállója
a nagyközönség részére

megnyílt
A  Palota Szálló és clepandansza (Lilla Szálló) a 
legkényesebb igényeket is kielégítő otthont nyújtja  
:: a pihenni, üdülni, gyógyulni vágyóknak. ::

Lillafüred egy nívón áll Európa * legkulturáltabb 
fürdőivel anéíkiil, hogy áraival túlhaladná a szolid  

p o lg á ri m é rték e t!

A  főszezonban a Palota Szállóban teljes penzió 
(szoba és napi 4-szeri étkezés) már 14 P-ért kap­
ható és a depandanszban (Lilla Szállóban) ugyan­
ez már napi 9 P-től kezdve kapható. Ezek az árak 
az elő - és u tószezon ban  20  százalékkal o lcsób b ak !

A z elsőrangú vezetés mindenben biztosítja a ven­
dégek e l ő z é k e n y  kiszolgálását és zavartalan 

kényelmét.

A  nagyközönség szives támogatását kéri

Marchal József
a P alo ta  Szálló  és depandansz igazgató ja

The Neuchâtel Asphalte 
Company Limited

Budapesten

Iroda : VI.. Vilmos császár-út 31. ta.
Telefon : Automata 212-46.

Gyár : VI., Václ-út 35. sz.
Telefon : Automata 914-88.

Gyárt és elad Val de traversi masíixot, raffinait 
bitument, falszigetelő aszfaltot. Készít : Traversi 
természetes tömöritett aszfaltútokat és öntött asz­

faltból járdákat és kocsiutakat.
Budapest székesfőváros szerződéses vállalkozója.

fejezést n yerf és az idén itt is m eg­
kezdjük a gyen ge tüdejü elem i is­
kolás gyerm ekeknek erdei isko láz­
tatását.

A  gyerm ek n yaraltatási az idén a 
vidéken jun ius hó 27-én kezdjük 
meg, am ikor is este az ország kü­
lönböző részeibe indulnak el a v o ­
natok a gyerm ekekkel m egfelelő 
felügyelet m ellett, 28-án pedig m eg­
kezdjük a főváros p erifériá lis  gyer- 
m eknyaraltatását. A  gyerm ekek há­
rom hétre lesznek felvéve, azok, 
akik egészségügyi szempontból job­
ban rá van nak utalva, hat hétre.

Szoros vonatkozásban van  a g y e r­
mekneveléssel a d iákcsereakció  is, 
célunk ezzel az, h ogy egyrészt a 
gyerm ekn yaraltatási ak cióval kap ­
csolatban a vidéken n yara lta tásra  
elhelyezett gyerm ekek elhelyezésé­
ért ellenszolgáltatásképpen a vid éki 
tanulókat a fővárosban is bizonyos 
kedvezm ényben részesítsük és az a 
helybeli vonatkozás, m ásrészt, hogy 
a kü lfö ld i n yara lta tást is előmoz­
dítsuk u gyan csak  diákcsereutján. 
Az idén 900 m agyar tanuló megír 
N ém etországba, 50 A usztriába, 50 
Franciaországba és 50 Bulgáriába.

„ C Y K L O P “
építő részvénytársaság

BUDAPEST.
IV.. RÉGIPOSTA-UTCA 7 -9 .  SZÁM.
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TELEFON; AUT.

OZALID
tM issiiis szarai uion

A porosz pénzügyminiszter a német katasz­
teri hivatalok részére elrendelte az Ozalid 
száraz fénymásolás kizárólagos használatát.

KUNSTADTER VILMOS
világszab. Ozalid száraz fénymásolás 

magyarországi képviselete.
Központ: VIII. József-krt. 7. Tel.: J . 300— 08 
Fiók: I., Budafoki-ut 9. sz. Tel.: J . 385—20 
Gyár: VIII., Conti-utca 38. Tel.: J . 308—33

U gyan csak ennyi német, osztrák, 
fran cia  és b u lgár tanuló jön  hoz­
zánk. Célunk ezzel az, h ogy e g y ­
részt a mi fiaink a kü lföldet m eg­
ismerhessék, m ásrészt, hogy a k ü l­
földi tanulók viszont a mi v iszo­
nyainkat ism erjék m eg és ezzel 
nemcsak ma, hanem később is egy  
állandó baráti kapcsolatot tartsu n k 
fenn. B erlin  váro sáv a l történt m eg­
egyezés alapján  50 berlin i tanuló is 
eljön, hogy a főváros szépségeit és 
nevezetességeit is láthassák. Ezeket 
részben Budapesten, részben B ala­
ton t üreden, B algton berényben  fo g ­
ju k  elh elyezn i..

Őszinte köszönettel kell hogy 
adózzunk a gyerm ek n yara lta tási 
akció kim élyitése ügyében a K o r ­
m án yzóm  Ő F őm éltóságának, aki 
pártfogásával hatalm as lendülettel 
vitte  előre ü gyü n ket vidéken és a 
főispánokat erre a célra  m egnyerte, 
akik  nagy szeretettel gondozzák ezt 
az ügyet. K öszön ettel adózunk a 
vidék nagybirtokosainak, B udapest 
székesfőváros közönségének, ezen­
felül Ripka  F erenc dr. fő p o lgár­
m ester és S ipőcz  Jenő dr. polgár- 
m ester uraknak, a k ik  szem élyüknek 
teljes latbavetésével v itték  előre 
szegény gyerm ekeinknek üdültetési 
ü g y é t .............

Rem éljük és hisszük, h ogy az idén 
az előző évekhez képest sikerü ln i 
fog az akciónk és öröm m el, boldo­
gan fog ju k  szep tem berben  v iszon t­
látni az eg észség tő l duzzadó, nap­
tól barnitott p iros arcú tanulóinkat.

M átyás János
szobafestő- é s  fnázolóm ester
X., Alkér-utca ÍO. szám. 
T e l e f o n h i v ó :  K ő b á n y a  5 —7 0

Farafakőgyár R.-T.
««lő tt K L E I N  E S  É 8 B O K M  A Y  B R  
tóto*l irodák: Budapest, Főherceg; Sándor-tér 4 

Telefon: József 301-14 4* József 801-16 
OJ *n  Bpeat, X „  Noszlopl-u. 3. Tel.: J. 390-4«

GYÁRT:
mindenféle hőszigetelő anyagokat, gőzkészfilé- 
kek, csővezetékek, hQtőhelyiségek szigeteié- 
sére. „Kabe“  jelű kovaföld építési és szigete­
ié*! lemezeket. Száraz gipsztablafalak, rabits- 
falak, mennyezetek, stucco-monkák stb. szállí­

tása és készítése.

RONEO _ UNDERW OOD
ÍR Ó G ÉPEKSO K SZ O R O SITO G E P

kellékek, irodaszerek, 
k a r b a n t a r t a s o k ,  
p á n c é ls z e k r é n y e k .

P I R K N E R  E S  M E Z E I
BUDAPEST, V., NADOR-U. 11. TELEFON: 143-22.
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